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Cv-.‘-ARDENA Potopna érpalka 6000 S/
Crpalka za odpadno vodo 6000 SP

Dobrodosli na vrtu GARDENA ...
@ Natanéno preberite navodila in upoStevajte opozorila. S pomocjo

navodil se seznanite s ¢rpalko, pravilnim nacinom uporabe in
smernicami za varnost.

do 16. leta starosti in osebe, ki niso seznanjene s temi navodili

2 Zaradi varnosti te ¢rpalke ne smejo uporabljati otroci, mladostniki
za uporabo.

- Navodila za uporabo skrbno shranite.
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1. Podrocje uporabe ¢rpalke GARDENA

Pravilna uporaba: Crpalka GARDENA je namenjena osebni uporabi doma ali na vrtu.
Namenjena je predvsem &rpanju vode v primeru poplave, pa tudi
érpanju in izErpavanju rezervoarjev, ¢rpanju vode iz vodnjakov in
brezen, ¢olnov, pravoasnemu namakanju in pre¢rpavanju.

Crpalni medij: Komplet ¢rpalke GARDENA vkljuuje:

e potopno ¢rpalko 6000 S: za &rpanje Ciste do rahlo onesnazene
vode z maksimalnim premerom delcev 5 mm,

e (Crpalko za odpadno vodo 6000 SP: za ¢rpanje onesnazene
vode z maksimalnim premerom delcev 25 mm,

kot tudi za ¢rpanje kopalne vode (po odmerjanju primerne koli¢ine
aditivov) in luznice.

Crpalko je mogoée v celoti prezragiti (vodotesno zaprta) in potopiti
v &rpalni medij do globine 9 mm.

(na primer precrpavanje vode) v ribniku. V tem nacinu
delovanja je Zivljenjska doba &érpalke ustrezno krajsa.
Crpalke ne uporabljajte za €rpanje jedkih, hitro vnetljivih ali
eksplozivnih snovi (na primer bencina, petroleja, razredéila),
mascob, olja, slane vode in straniSénih odplak. Temperatura
pre¢rpane tekocine ne sme preseci 35 °C.

Pozor: 2 Crpalka GARDENA ni primerna za dolgotrajnej$o uporabo
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2. Varnostni napotki

Varnost elektricne napeljave:
NEVARNOST! Elektri¢ni Sok!

A

Ne vkljucujte crpalke, ¢e se v bazenu ali
vrtnem bazencku zadrzujejo osebe.

-» Preverite, da so elektriche povezave varne
v primeru morebitnega poplavljenja.

=» Vtika€ se ne sme zmogiti.

Naprave za prikljucitev na omrezje v skladu z
DIN VDE 0620 ne smejo imeti manjSega profila
kot napeljava gumijaste cevi oznake H05 RNF.
DolZina napeljave mora biti vsaj 10 m.

Podatki na oznacevalni ploscici se morajo
ujemati s specifikacijami elektricnega omrezja.

V skladu z zahtevami DIN VDE 0100 je ¢rpalke v
bazenih, vrtnih bazenckih in vodnjakih dovoljeno
uporabljati samo ob uporabi zas¢itnega stikala z
nazivnim okvarnim tokom <30 mA.

Bazeni in vrtni bazencki morajo biti namesceni v

skladu z mednarodnimi in drzavnimi smernicami.

Iz varnostnih razlogov priporo¢amo, da potopno

¢rpalko uporabljate z zascitnim stikalom

nazivnega okvarnega toka (stikalo Fl) (DIN VDE

0100-702 in 0100-738).

=» Posvetujte se z elektricarjem.

Vtice in priklju¢ne kable zascitite pred vrocino,

oljem in ostrimi robovi.

Napeljave ¢rpalke ni dovoljeno zamenjati.

V primeru poSkodovanja napeljave ¢rpalko

zavrzite.

=» Vti€a ne vlecite za kabel, ampak ga primite za
ohisje iz izkljucite iz vticnice.

Prikljuénega kabla in stikala za plovec ne

uporabljajte za pritrditev ali prestavljajte crpalke.

Za potopitev oziroma dviganje in pritrditev

¢rpalke pritrdite Zico nosilca.
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Napotki za uporabo:

- Crpalko pred uporabo vidno preverite
(predvsem omrezni kabel in vti€).

= Pred zagonom sprostite tlaéni vod. Crpalka ne
sme delovati dlje kot 10 minut z zaprto pritisno
stranjo.

=» Upostevajte najnizjo viSino vode in maksi-
malno koli¢ino érpanja (oglejte si 8. Tehnicni
podatki).

Poskodovane ¢rpalke ne uporabljajte.

- Crpalko mora v primeru okvare pregledati
servisno osebje GARDENA.

Suho delovanje povzroca vecjo obrabo, zato ni
priporogljivo. Pri roéni uporabi se ¢rpalka ob
odsotnosti tekocCine za Crpanje takoj izkljuci.

= Crpalko pri roéni uporabi nenehno opazuijte.

Crpalka mora biti names&ena tako, da dovodna
odprtina na sesalnem nastavku ni delno ali
popolnoma zamaSena zaradi delcev nesnage.

V ribniku ¢rpalko namestite na opeko ali zidak.
Varnostne naprave:
Termi€no zascitno stikalo:

V primeru preobremenitve vgrajeno zascitno
stikalo izkljuci ¢rpalko. Ko je motor dovolj
ohlajen, se samodejno ponovno zazene (oglejte
si 7. Odpravljanje napak).

Samodejna odzracevalna naprava:

Odzracevalna naprava odstrani morebitno zra¢no
blazino v €rpalki. Pri tem se zrak odvaja skozi
odzracevalne reze @ in pod vodo nastanejo
zracni mehurcki.

V tem primeru ne gre za
okvaro Crpalke, ampak za
samodejno odzracevanje.
Ko érpalko prvi¢ potopite,
se zrak lahko zacne
odzracevati Sele ¢ez
nekaj sekund.



3. Zagon

13 mm (1/2”)
Premer cevi 15 mm (5/8”) 25 mm (1”) 38 mm (11/2")
19 mm (3/4”)

Spoj cevi univerzalnega
prikljuéka @

@%%«ﬁ : L&

Prikljucek za cev Zgornja Soba ob Ni odstranjene Odstranite zgorniji

(@ odstranitvi Sobe obi (b)
Potrebni prikljucki za 13 mm (1/2”): Komplet prikljuckov za €rpalko GARDENA st.
13-19 mm cevi: izd. 1750

15 mm (5/8”): Nastavek pipe $t. izd. (2)902 in nastavek cevi
§t. izd. (2)916

19 mm (3/4”): Komplet priklju¢kov za ¢rpalko GARDENA
§t. izd. 1752

Optimalno iz€rpanje ¢rpalne naprave je mogoce doseci ob uporabi
cevi dolzine 38 mm (11/2").

Prikljucitev cevi: Univerzalni priklju¢ek @ omogoca prikljucitev vseh cevi v zgornji
tabeli.

1. Kotni del @ privijte na &rpalko.

2. Odstranite spoj cevi neuporabljene Sobe univerzalnega
prikljucka @

3. Univerzalni priklju¢ek @ privijte na &rpalko.

4. Cev povezite z univerzalnim @ priklju¢kom.

Priporoéamo vam, da 38 mm (1'/2") in 25 mm (1”) cevi pritrdite z
objemkami GARDENA st. izd. 7193.

Samo za 13 mm (1/2”) cev:

Da po ¢rpanju vsebina tlacne cevi ne bi ponovno odtekla skozi

¢rpalko, lahko namestite univerzalni prikljuéek @ z regulacijskim
\® ventilom GARDENA st. izd. 977, ki ga dobite pri prodajalcu

izdelkov GARDENA.
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4. Krmiljenje

Samodejno delovanje:

SLO

Rocna uporaba:
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Ce visina vode preseZe vigino vklopa, stikalo za plovec ®
samodejno vkljuci ¢rpalko in voda je iz&rpana.

Ko se visina vode spusti pod visino vklopa, stikalo za plovec ®
samodejno izkljuci ¢rpalko.

1. Crpalko trdno namestite v vodo
—ali-
¢rpalko pritrdite z Zico skozi votli nosilec @ za potopitev v
vodnjak ali brezen.
Stikalo za plovec ® se mora med samodejnim delovanjem
prosto premikati.

2. Vti¢ prikljuénega kabla ® ivkljugite v vti¢nico.

Nastavitev viSine vklopa in izklopa:

(Za minimalno visino vklopa in izklopa si oglejte 8. Tehni¢ni
podatki.)

=» Kabel stikala za plovec () pritisnite v aretirno podporo stikala za
plovec (®.
Kabel za nemoten vklop in izklop stikala za plovec ne sme biti
predolg ali prekratek.

Kabel med stikalom za plovec @) in aretirno podporo stikala za
plovec (6 ne smeta biti krajSa od 10 cm.

e Krajsi je kabel med stikalom za plovec ) in aretirno podporo
stikala za plovec (®), nizja bo visina vklopa in posledi¢no visja
bo visina izklopa.

Da bi bilo omogoceno Erpanje, mora viSina vode med delovanjem
presegati najnizjo viSino vode (oglejte si 8. Tehni€ni podatki).

Crpalka $e naprej deluje, da jo je mogode roéno vkljugiti z dvigom
stikala za plovec.

1. Crpalko trdno namestite v vodo
—ali -
¢rpalko pritrdite z Zico skozi votli nosilec @ za potopitev v
vodnjak ali brezen.

2. Vti¢ prikljutnega kabla ® vkljuéite v vti¢nico.

3. Stikalo za plovec @) pritrdite pravokotno navzgor (kabel ne sme
biti spodaj).
Dokler je stikalo za plovec pritrjeno pravokotno navzgor, ¢rpalka
deluje neodvisno od visine vode.

Minimalna viSina preostale vode (oglejte si 8. Tehni¢ni podatki)
bo dosezena samo pri roénem nacinu, ker v samodejnem nacinu
stikalo za plovec €rpalko prej izkljuci.



5. Ustavitev obratovanja

Hramba: =» V primeru nevarnosti slane arpalko namestite na lokacijo, kjer
bo varna pred slano.

Odlaganje: Naprave ne zavrzite med gospodinjske odpadke, odstranjena

(v skladu z RL2002/96/EG) mora biti strokovno.

6. Ciséenje

Crpalka GARDENA veginoma deluje brez potrebe po vzdrZzevanju.

Izpiranje ¢rpalke: Po ¢&rpanju kopalne vode ali druge tekoCine z vsebnostjo klora, ki
povzroc¢a nastanek usedlin, ¢rpalko izperite s €isto vodo.

in tekalnega kolesa: Obstaja nevarnost poskodb zaradi elektri¢nega
toka.
=» Pred ciScenjem sesalnega nastavka in tekalnega
kolesa ¢rpalko izkljuéite z napajanja.
. 6000 SP: Odstranite tri krizne vijake (@ in sesalni nastavek
snemite s Crpalke.

. Stisnite objemke ® in zasgitni pokrov @ snemite s sesalnega
nastavka ® in odistite.

. Ogistite (® sesalni nastavek (0 in tekalno kolo.

. Ponovno namestite sesalni nastavek (8 in privijte krizne vijake
@®. Bodite pozorni, da so tesnila @ na pravem mestu.

Ciséenje sesalnega nastavka 2 POZOR! Elektricni Sok!

. 6000 SP: Zasgitni pokrov @ ponovno namestite na sesalni
podstavek ®.

Poskodovano tekalno kolo (0 iz varnostnih razlogov lahko
zamenja samo servisno osebje GARDENA.

7. Odpravljanje napak

POZOR! Elektri¢ni Sok!
A Obstaja nevarnost poskodb zaradi elektricnega

toka.
=» Za odpravljanje napak ¢rpalko izkljucite z
napajanja.
Napaka Mozen vzrok Pomo¢
Crpalka deluje, Odvajanje zraka ni mogoce, ker =» Sprostite tlacni vod (na primer
vendar ne ¢rpa. je tla¢ni vod zaprt. preganjeno sesalno cev).
Zracna blazina v sesalnem -» Pocakajte najve¢ 60 sekund,
nastavku. da se zaklju¢i samodejno

prezraCevanje ¢rpalke skozi
prezracevalni ventil. Po potrebi
vklopite ali izklopite.
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SLO

Napaka

Mozen vzrok

Pomo¢

Crpalka deluje,
vendar ne ¢rpa.

Tekalno kolo je blokirano.

=» IzkljuCite vti¢ in oCistite
tekalno kolo (oglejte si
6. Ciscenje).

Ob zagonu je vodna gladina
pod najnizjo visino vode.

- Crpalko potopite globlje.

Crpalka ne deluje oziroma
se med delovanjem ne
zazene.

Termi¢no za&¢itno stikalo
je zaradi pregrevanja izkljucilo
Erpalko.

=» IzkljuCite vti¢ in oCistite
tekalno kolo
(oglejte si 6. CiScenje).
Upostevajte maksimalno
temperaturo medija (35 °C).

Prekinjeno napajanje.

=» Preverite varovalko in
elektricne povezave.

V sesalnem nastavku so se
zagozdili delci nesnage.

=» Izkljucite vti¢ in ocistite
sesalni nastavek
(oglejte si 6. Ciscenje).

Crpalka deluje, vendar se
kapaciteta ¢rpanja manjsa.

Sesalni nastavek je zamasen.

=» IzkljuCite vti¢ in oCistite
sesalni nastavek
(oglejte si 6. Ciscenje).

Pozor!

A

V primeru drugih napak se obrnite

8. Tehni¢ni podatki

V elektricne dele lahko posega samo servisno osebje

GARDENA.
na servis GARDENA.

6000 S (st. izd. 1777)

6000 SP (&t. izd. 1790)

Omrezna napetost/frekvenca

230 V AC/50 Hz

230 V AC/50 Hz

Nazivha mo¢ 220 W 220 W
Prikljuni kabel 10 m; HO5-RN-F 10 m; HO5-RN-F
Maksimalna koli€¢ina €érpanja 6000 I/h 6000 I/h
Maksimalni pritisk / viSina ¢rpanja 0,5 bar/5 m 0,5 bar/5 m
Maksimalna globina 9m 9m

Minimalna viSina vklopa

priblizno 330 mm

priblizno 350 mm

Minimalna/maksimalna
visina vklopa

priblizno 50 mm/95 mm

priblizno 65 mm/120 mm

Visina preostale vode

Pri &rpanju na ravni povrsini do
priblizno 5 mm

30 mm

Odpadna voda z

maksimalnim premerom delcev

@5mm

@25 mm

Prikljucek ¢rpalke

38 mm (11/2”)/25 mm (1”) stopenjska Soba,
Izbirni sistem za prikljucitev vodnih cevi GARDENA za
priklju¢itev 13 mm (1/27)/15 mm (5/8”)/19 mm (3/4”) cevi

Najnizja viSina vode pri
zagonu

50 mm

75 mm

Teza

priblizno 3,1 kg

priblizno 3,2 kg

Maksimalna temperatura medija 35 °C

35°C
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Visina vklopa in izklopa:

9. Garancija

Obstajajo dovoljena odstopanja pri visini vklopa in izklopa. Visina
preostale vode je dosezena samo pri roénem upravljanju (oglejte si
4. Upravljanje).

Za ta izdelek GARDENA velja 2-letna garancija (od datuma
nakupa). Garancijski servis velja v primeru vseh bistvenih okvar
naprave, ki izvirajo iz napak na materialu ali pri izdelavi. Ce so
zagotovljeni naslednji pogoji, imate pravico prejeti nadomestno
napravo oziroma zahtevati brezplacno popravilo okvarjene
naprave:

e Z napravo se upravlja strokovno in v skladu z navodili za
uporabo.

e Naprave ni poskusal popraviti prodajalec ali druga
nepooblaséena oseba.

Garancija ne zajema obrabljivega tekalnega kolesa.

Garancija proizvajalca ne zajema garancijskih pravic trgovca ali

prodajalca.

V primeru potrebe po garancijskem popravilu napravi prilozZite

kopijo potrdila o nakupu in opis napake in jo posljite po kurirski

sluzbi (samo v Nemciji) oziroma frankirano na naslov, ki je

naveden na hrbtni strani.

Po kon€anem popravilu vam napravo brezplaéno posljemo nazaj.
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@ Odpowiedzialnos¢
za produkt

Zwracamy Panstwa uwage na fakt, iz nie odpowiadamy za szkody wyrzadzone
przez nasze urzadzenia, jezeli powstaly one na skutek nieodpowiedniej naprawy
albo zastosowania podczas wymiany nieoryginalnych czesci GARDENA lub cze$ci
nie polecanych przez nas oraz jezeli naprawa nie zostata dokonana przez serwis
GARDENA lub autoryzowanego fachowca. Podobne ustalenia obowiazujg w
przypadku czes$ci uzupetniajacych lub osprzetu.

@GP Termékfelelésség

Nyomatékosan utalunk arra,hogy a termékfelelésségi térvény értelmében nem
felellink a készulékeink altal okozott karokért,amennyiben ezek szakszerdtlen
javitas kovetkezményei, vagy ha a cseréket nem eredeti GARDENA — vagy altalunk
kibocsatott alkatrészekkel végzik el és a javitast nem a GARDENA megbizott
szervizei végezték.Ez értelemsz szer(ien érvényes a kiegészitd részekre és a
tartozékokra is.

@ Ruceni za vyrobek

Upozorriujeme vyslovné na skute¢nost, Zze podle zakona o ru€eni za vyrobky
nejsme povinni rucit za Skody vyvolané nasimi vyrobky, pokud tyto Skody byly
zpusobeny neodbornou opravou nebo v pfipadé vymény dild nebyly pouZzity nase
originalni dily GARDENA, popf. dily, které jsme schvalili,a oprava nebyla provede-
na v servisu GARDENA nebo autori zovanym specialistou. Analogické ustanoveni
plati rovnéz pro doplriky a pfislusenstvi.

@I’ Rucenie za vyrobok

Upozorriujeme vyslovne na skutocnost, Ze podla zakona o ruceni za vyrobky

nie sme povinni ruéit za $kody vyvolané nasimi vyrobkami, ak tieto $kody boli
spdsobené neodbornou opravou alebo v pripade vymeny dielov neboli pouzité
nase originalne diely GARDENA, popr. diely, ktoré sme schvalili, a oprava nebola
vykonana v servise GARDENA alebo autorizovanym $pecialistom. Analogické
ustanovenia platia taktiez pre doplinky a prislusenstvo.

D OrsercrBenHoCTL
3a KauyecTBO NPOAYKLUNN

Mol o6patiaem Balue BHUMaHWE Ha TO, 4TO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM

06 0TBETCTBEHHOCTM 3@ KAYECTBO MPOAYKLMM Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTY 3a
ylep6, NPUHMHEHHbIA HALWMMW M3AeNMAMA B Cnyyae, ecnu yiuepb Bbl3BaH
HeKBanMULMpPOBaHHLIM PEMOHTOM UMW 3aMEHO AeTanen, He ABNAIOLLMXCA
npoaykuvein GARDENA, nnu He [OMYCTUMbIX HAMW AeTanen, Unm e PEMOHTOM
n3penuA He B cepsucHoM LieHTpe GARDENA. 3To npaBuno pacnpocTtpaHAeTcA
Takke Ha 3anacHble YacTy N NPUHAANEXHOCTU.

@ Jamstvo za proizvode

Izrecno opozarjamo, da po Zakonu o jamstvu za proizvode,ne odgovarjamo za
Skode, ki so jih povzro€ile nase naprave, v kolikor je bila povzroena zaradnestro-
kovnega popravila, ali pa pri zamenjavi delov niso bili uporabljeni originalni
nadomestni deli GARDENA oziroma deli, ki jih dovolimo uporabiti in ¢e popravilo ni
bilo opravljeno v servisu GARDENA oz. pri pooblas¢enem strokovnjaku. Ustrezno
velja tudi za dele, ki nad grajujejo napravo in pribor.

CIE) Odgovornost za proizvod

Izri¢ito naglaSavamo da, u skladu s propisom o odgovornosti za proizvod, ne
preuzimamo nikakvu odgovornost za bilo kakvu Stetu nastalu pri uporabi nasih
proizvoda uslijed nepravilnih popravaka ili ako izmijenjeni dijelovi nisu originalni
GARDENA dijelovi ili ako nismo odobrili njihovu uporabu i ako popravak nije
izveden u ovlastenom servisu.lsto se odnosi i na nadomjesne dijelove i pribor.

@ Responsabilitatea legala
a produsului

Mentionam in mod expres ca, in concordanta cu responsabilitatea legala a
produsului, nu suntem raspunzatori de nici un accident provocat de produsele noa-
stre daca se datoreaza repararii necorespunzatoare sau daca piesele de schimb nu
sunt originale GARDENA sau aprobate de GARDENA, sau daca reparatiile nu au
fost efectuate de un Centru de Sevice GARDENA sau un specialist autorizat.
Aceleati prevederi se aplica si pieselor de schimb si accesoriilor.

@ BignosigansHicts 3a Bupi-

Mw 3BepTaemo ocobnusy yBary Ha Te, LU0 3riAHO 3 3aKOHOM NPO BiAMNOBIAANbHICTb 3a
BMPO6M MU HEe HECEMO BiAMNOBIAANbHOCTI 32 36UTKM, CMIPUYMHEHI HALWIMMW NPUCTPOAMM,
AKLLO BOHW CTANNCA BHACNIAOK HEHANEXHOrO PEeMOHTY abo 3aMiHn aeTanei, Lo He €
opuriHansHumm aetanamu hipmm GARDENA abo fetanamu, AKi M1 J03BONAEMO
BUKOPWCTOBYBATM, @ TAKOX BHACMIAOK PEMOHTY, L0 BUKOHYBABCA iHLLOKO Cy>60t0,

a He cepsicHoto cnyx6oio GARDENA abo aBTopusoBaHum crieuianictom. Lii ymosu
TaKoX MOLUMPIOIOTLCA HA AOAATKOBI AeTani Ta 3anacHi YacTUHM.

I3 Aorikii ubivn mpoiovTog

An)\d)voups pNTA 0TI, CUNPWVA PE TO vbuo MePl AoTIKNG suel)vnq npotéVToq, dev
(pspouus eueuvn yia BAABEG Tou TUXOV Ba npOKAnﬂouv ano TIg cuoKsusq Hag,
£POOOV QUTEQ owst)\ovwl o€ aKataAAnAn emokeun i xpnon un yvnotwv
ekapmuatwv GARDENA 1) s&apmpmwv TIou dev eyKpivovTal amo mv eTalpeia
Mg Kat gtV MEPITWON Tou 1) smoKaun dev 6leﬁnxen oTo ouvapyao
ouvtnpenong e GARDENA 1) ard €va eE£ouctodoTtnuévo £181KO. To iB1o toxUeL Kat
Y0 TQ GUUTANPWHATIKA HEPN Kat EEapTAHATA.
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GI® Deklaracja zgodnosci Unii Europejskiej

Nizej podpisany GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm potwierdza, ze nizej opisane urzadzenie w wykonaniu wpro-
wadzonym przez nas do obrotu spetnia wymagania zharmonizowanych
wytycznych Unii Europejskiej, Standardéw Bezpieczenstwa Unii Europejskiej i
standardow specyficznych dla danego wyrobu. W przypadku wprowadzenia
zmian nie uzgodnionych z nami to wyjasnienie traci swoja wazno$¢.

@D EU normaknak valé megfelelésrél sz6l6 nyilatkozat:
GARDENA Manufacturing GmbH Hans-Lorewnser Str. 40, D-89079 Ulm
Igazolja, hogy a fenti készlilékek az altalunk forgalomba hozott kivitel-

Opis urzadzenia:

A késziilék megnevezése:
Oznaceni pfistroju:
Oznacenie zariadenia:
HasBaHve ycTpoiicTa:
Oznaka naprave:

Oznaka naprave:
Denumirea aparatului:
Onuc npunagis:

Ovopaoia oUOKEU®V:

Pompa zanurzeniowa/Pompa do brudnej wody
Meriilészivatty(/Szennyvizszivatty

Ponorné Cerpadlo/kalové Cerpadio

Ponorné cerpadio/Kalové ¢erpadio
Morpy>Hoit Hacoc/IpA3EeBOI Hacoc
Potopna ¢rpalka/Crpalka za odpadno vodo
Uronjiva pumpa/Pumpa za prljavu vodu
Pompa de imersie/Pompa pentru apa murdara
3aHyperuit Hacoc/pA3LOBUIA HAacoC
YroBpUxta avtAio/avtAia Aupdtwv

ben, teljesitik az dsszehangolt EU iranyelvek, EU biztonsagi szabvanyok E/gﬁsok: girkizgém:
és termékspecifikus EU szabvanyok kovetelményeit. A késziilék veliink Typ: S.wyr:
nem egyeztetett valtoztatasa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti. Ty p 6000 S Ci’ Sl o-vy robku: 1777
@& Prohlaseni o shodé EU ;‘:}” 6000 SP gf_;'::' 1790
Nize podepsana spolecnost GARDENA Manufacturing GmbH, se sidlem Tip: Art.br.:
Hans-Lorenser-Str. 40, D-89079 v Ulmu potvrzuje, Ze niZe oznaceny pfistroj Tip: Nr. Art.:
v provedeni, které jsme uvedli na trh, spliiuje pozadavky uvedené vé harmo- T . A 'T NQ-:
nizovanych smérnicich EU, vé bezpe¢nostnich standardech EU a ve stan- Tlmej PN~ .
dardech pro pfislusné produkty.V pfipadé zmény pfistroje, ktera nami nebyla urot Kwd. eidous:
pro pi p Y.V prip Y pristroje, Y
odsouhlasena, stava se toto prohlaseni neplatnym. Dyrektywy UE: 98/37/EG
2 P EU szabvanyok:
€E9 vyhissenie o zhode EU _ Smérice EU: 89/336/EG
Nizsie podpisana spolocnost GARDENA Manufacturing GmbH - Smernica EU:
Hans-Lorenser-Strae 40 - D-89079 Ulm tymto potvrdzuje, Ze nizsie [MpeKTBLI E'C_ 2006/95/EG
oznacené pristroje vo vyhotoveni, ktoré sme uviedli na trh, spliaju Smernice EU- !
poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpe¢nostnych Standar- Semierni EU' 93/68/EG
dov EU a Standardov $pecifickych pre dany produkt. V pripade em]ermcev e
zmeny pristrojov, ktora nebude nami odsthlasena, stava sa toto Reglementarile CE:
vyhlasenie neplatnym. }él)vgpe»fmaa 6(;: . 2000/14/EG
nyleg e E.E.
G 3anBnenue cooTseTcTBMA CBUAETENLCTBO
o cooTtBeTcTBUM EC
Mbi Huxenopnucaslmeca GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str.
40, D-89079 Ulm, HaCTOALUMM yAOCTOBEPAEM, 4TO NpW OTMPABKE C HaLLero
NPeANpUATYA, 3enne, 0603Ha4EHHOe HIKe, OTBeYaeT TpeBboBaHMAM
cooTeeTCTBYloWMX AnpekTve EC, Ctanaaptos 6esonacHocTv EC 1
cneuvanbHbIX CTaHAAPTOB U3AeNuA. 3TO CBUAETENBCTBO HE UMeeT
I0PUAVYECKOIA CUMbI, €CN M3JIEN e M3MEHEHO 6.3 Halero paspelLeHiA.
@ Izjava o skladnosti s pravili EU
Podpisano podjetie GARDENA Manufacturing GmbH Hans Lorenser-Str. 40
D-89079 UIm, potrjuje, da v nadaljevanju navedene naprave v razli¢icah, ki
smo jih poslali na trg, izpolnjujejo zahteve smernic EU, varnostnih standardov
EU in standardov tovrstnih proizvodov. Izjava ne velja za spremembe na
napravah, ki niso opravljene v soglasju z nami.
GID 1zjava o uskladenju s pravilima EU Rok nadania znaku CE:
Potpisana tvrtka GARDENA Manufacturing GmbH,Hans-Lorenser-Str.40, CE be}fegvyze’s keltfe .
D-89079 Ulm, potvriiuje, da navedene naprave koje smo poslali u trgovine, Rok pridéleni znacky CE:
ispunjuju zahtjeve smjernica EU, sigurnosnih standarda EU i i standarde Rok pridelenia znacky CE:
istovrsnih proizvoda. Izjava ne vaNi za promjene na napravama koje nisu fon paspelueHna MapkmpoBkmM 3Haqkom CE:
napravljene u skladu s nama. Leto CE znaka:
Godina oznake CE: 2005

@ UE -Certificat de conformitate

Prin prezenta GARDENA Manufacturing GmbH, Hans-Lorenser-Str. 40,
D-89079 Ulm, certifica faptul ca, in momentul in care produsele mentionate
mai jos ies din fabrica sunt in concordanta cu directivele UE, standardele de
siguranta UE si standardele specifice ale produsului UE. Acest certificat
devine nul in cazul modificérii aparatului fara aprobarea noastra.

Data adoptarii marcajului CE:
Pik 3acTocysaHHA MosHauenHa CE:
'Etog onpavong CE:

@ 3anABa npo BianoBiaHicTb Hopmam €C

BkasiBku 3 3acToCyBaHHA HU3bKOI Hanpyri MianpuemcTeo GARDENA
Manufacturing GmbH ¢ Hans-Lorenser-Strale 40 ¢ D-89079 Ulm, ake
nianucanoca Hukye, NIATBEPAXYE, WO BKa3aHi Aani npunaau po3pobneHoi Hamm
KOHCTPYKLIi 33/0BONbHAIOTL BUMOTaM BiAMOBIAHUX AUpekTMB EC, €BPONEchKIX
CTaHpapTiB 3 6e3neky Ta creLianbHUX CTaHAAPTIB 3 NPOAYKLUiL. Mpu BHeCeHHi B
npunaj HeysrofkeHuX 3 Hamu 3MiH LA 3aABa BTPAYae YNHHICTb.

3 Aqhwon ouppopewong yia Ty E.E.

H unioyeypapyéwn etaipeia GARDENA Manufacturing GmbH - Hans-Lorenser-StraBe 40 - D-89079 Ulm
Snavel unedBuva 0TI Ta POVTERQ TWV GUOKEUMY TIOU KATAOKEUAOTIKAV QMO QUTAV KAl avagepovTal
TiapakaTe hnpoly TIG anaimoelg Twv evappoviouEvwy odnyldv Tg E.E., Ta npotuna aogaleiag
g E.E. Kat 1a e1dikd yia To mipoidv mpotuna. Ze nepimtwon aMayrig mou dev Exet EouatodomBel
ano TV eTalpela pag, n dihwon auth xavel Ty 1oxy ™.

Ulm, 11.07.2005r.

Ulm, 11.07.2005

V Ulmu, dne 11.07.2005
V Ulm, diia 11.07.2005
Vnbm, 11.07.2005

Ulm, 11.07.2005

Ulm, 11.07.2005

Ulm, 11.07.2005

Ynbm, 11.07.2005
Ulm, 11/07/2005

Peter Lameli

Kierownictwo Techniczne
Mszaki igazgatd
Technicky feditel
Technicky riaditel
TexHWn4eckoe pyKoBOACTBO
Vodja tehni¢nega oddelka
Voditelj tehni¢kog odjela
Sef serviciu tehnic
TexHi4HMIA NOCIBHINK

TexVIKO THRpA
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Charakterystyka pompy
Szivattyu teljesitménygérbe
Krivka vykonu

Krivka vykonu

Pabou4ne xapaKTepucTukun
Hacoca

Karakteristika crpalka
Karakteristike pumpe
Caracteristica pompei

XapakTepucTnka Hacoca

XapakTnpioTikn kaumuAn
avrAiwv
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Deutschland/Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Service Center
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim

Produktfragen: (+49) 731 490-123
Reparaturen:  (+49) 731 490-290
service@gardena.com

Argentina

Argensem S.A. Calle Colonia
Japonesa s/n - (1625) Loma
Verde, Escobar, Buenos Aires
Phone: (+54) 34 88 49 40 40
info@argensem.com.ar

Australia

Nylex Consumer Products
50-70 Stanley Drive
Somerton, Victoria, 3062
Phone: 1800 658 276
spare.parts@nylex.com.au

Austria/Osterreich

GARDENA Osterreich Ges.m.b.H.
Stettnerweg 11-15

2100 Korneuburg

Tel.: (+43) 22 62 745 45-36 od. -30
kundendienst@gardena.at

Belgium

GARDENA Belgium NV/SA
Sterrebeekstraat 163

1930 Zaventem

Phone: (+32) 27 20 921 2
info@gardena.be

Brazil

Palash Comércio e Importagéo Ltda.
Rua Américo Brasiliense,

2414 - Chacara Sto Antonio

Séo Paulo - SP - Brasil -

CEP 04715-005

fone: 55 11 5181-0909

fax: 55 11 5181-2020

Bulgaria

Sofia 1404 Bulgaria

2 Luis Ahalier Str.

7th floor, DENEX LTD.
Phone: (+359) 2 9581821
office@denex-bg.com

Canada

GARDENA Canada Ltd. 100,
Summerlea Road Brampton,
Ontario, L6T 4X3

Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

Antonio Martinic Y CIA. LTDA.
Gilberto Fuenzalida 185 Loc.
Las Condes, Santiago de Chile
Phone: (+56) 2 20 10 708
garfar_cl@yahoo.com

Costa Rica

Compania Exim Euroiberoameri-
cana S.A. Los Colegios, Moravia,
200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis, San José, Costa
Rica. Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr
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Croatia

KLIS d.o.0., Stanciceva 79
10419 Vukovina

Phone: (+385) 1622 777 0
gardena@klis-trgovina.hr

Cyprus

FARMOKIPIKI LTD

P.0. Box 7098

74, Digeni Akrita Ave.

1641 Nicosia

Phone: (+357) 22 75 47 62
condam@spidernet.com.cy

Czech Republic

GARDENA spol. s.r.o.

Ripska 20a, ¢.p. 1153

62700 Brno

Phone: (+420) 800 100 425 (Hotline)
gardena@gardenabrno.cz

Denmark

GARDENA Norden AB

Box 9003, 200 39 Malmé, Sverige
info@gardena.dk

Finland
Habitec Oy, Martinkylantie 52
01720 Vantaa

France

GARDENA France

Service Apres-Vente

BP 50080

95948 ROISSY CDG Cedex

Tél.: (+33) 0826 101 455
service.consommateurs@gardena.fr

Great Britain

GARDENA UK Ltd.

27-28 Brenkley Way

Blezard Business Park

Seaton Burn

Newcastle upon Tyne NE13 6DS
info@gardena.co.uk

Greece

Agrokip - Psomadopoulos S.A.
Ifaistou 33A - Ind. Area Koropi,
194 00 Athens Greece

VAT, EL093474846

Phone: (+30) 210 66 20 225
info@agrokip.gr

Hungary

GARDENA Magyarorszag Kft.
Késmark utca 22

1158 Budapest

Phone: (+36) 80 20 40 33 (Hotline)
gardena@gardena.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik

Ireland

Michael McLoughlin & Sons
Hardware Limited, Long Mile Road
Dublin 12

Italy

GARDENA ltalia S.p.A.
Via Donizetti 22,

20020 Lainate (Mi)
Phone: 02.93.94.79.1
info@gardenaitalia.it

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.

Yamato Bldg. 5-3-1
Kojimachi Chiyoda-ku.
Tokyo 102-0083

Phone: (+81)-(0)3-3264-4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone +352-40 14 01
api@neuberg.lu

Netherlands

GARDENA Nederland BV
Postbus 50176

1305 AD ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 00
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200, Curagao
Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

NYLEX New Zealand Ltd.
Building 2

118 Savill Drive

Mangere, Auckland

Phone: (+64) 9 270 1806
lena.chapman@nylex.com.au

Norway
GARDENA Norden AB
Karihaugveien 89, 1086 Oslo

Poland

GARDENA Polska Sp. z 0.0.
Szymanéw 9d, 05-532 Baniocha
Phone: (+48) 22 727 56 90
gardena@gardena.pl

Portugal

GARDENA, Lda.

Recta da Granja do Marqués
Edif. GARDENA Algueiréo,
2725-596 Mem Martins
Phone: 219228530
info@gardena.pt

Romania

MADEX INTERNATIONAL SRL
Soseaua Odaii 117-123, sector 1
Bucuresti, RO 013603

Phone: (+40) 21352 760 3/4/5/6
madex@ines.ro

Russia/Poccua

AO AMUDATTL

yn. Mocunmosckan 66
117330 Mocksa

Phone: (+7) 095 956 99 00
amida@col.ru
Singapore

Hy-Ray Private Limited
40 JALAN PEMIMPIN
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577 185
Phone: (65) 6253 2277
hyray@singnet.com.sg

Slovak Republic
GARDENA Slovensko, s. . 0.
Panénska cesta 17

851 04 Bratislava

Phone: (+421) 263 453 722
info@gardena.sk

Slovenia

GARDENA d.0.0., Brodidce 15, 1236 Trzin
Phone: (+386) 1 580 93 32
servis@gardena.si

South Africa

GARDENA South Africa (Pty.) Ltd.
P.O. Box 11534, Vorna Valley 1686
Phone: (+27) 11 315 02 23
sales@gardena.co.za

Spain !

GARDENA IBERICA S.L.
C/Basauri, n¢ 6

La Florida, 28023 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00 (4 lineas)
atencioncliente@gardena.es

Sweden

GARDENA Norden AB
Box 9003, 20039 Malmd
info@gardena.se

Switzerland/Schweiz
GARDENA Schweiz AG

Bitziberg 1, 8184 Bachenbiilach
Tel.: (+41)-848 800 464
info@gardena.ch

Turkey

GARDENA/Dost Dis Ticaret
Miimessillik A.S. Sanayi
Cad. Adil Sokak No. 1
Kartal - Istanbul

Ukraine

ALTSEST JSC

4 Petropavlivska Street
Petropavlivska Borschahivka Town
Kyivo Svyatoshyn Region

08130 Ukraine

Phone: +380 44 4595703
upyr@altsest.kiev.ua

USA

Melnor, 3085 Shawnee Drive
Winchester, VA 22604
Phone: (540) 722-9080
service_us@melnor.com

1777.29.960.03/0307
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